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FENSTER UND BESCHATTUNGSSYSTEME
WINDOWS AND SHADING SYSTEMS
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Aluminium- und PVC-Fenster, Rolllédden und Gelénder | Aluminium and PVC opening, Shutter and Railing




FENSTER UND BESCHATTUNGSSYSTEME
WINDOWS AND SHADING SYSTEMS

Bei NFI wird jedes Fensterelement als wesentlicher Bestandteil
der Architektur entwickelt, bei dem Leistung,Asthetik und
Langlebigkeit in vollstandigen und harmonischen Losungen
vereint werden. Wir entwickeln ein umfangreiches Sortiment an
Aluminium- und PVC-Fenstern, Rollldden, Fensterldden und
Geldndern, die den Anforderungen des professionellen Marktes
und den Besonderheiten jedes Projekts gerecht werden.

At NFI, each joinery element is designed as an essential
component of architecture, where performance, aesthetics, and
durability come together in complete and coherent solutions. We
develop a wide range of aluminium and PVC windows, shutters,
roller shutters, and balustrades, designed to meet the demands of
the professional market and the specific requirements of each
project.
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Unsere Losungen zeichnen sich durch die Vielfalt an
Konfigurationen, Systemen und Oberflidchen aus und ermoglichen
eine harmonische Anpassung an alle Architekturstile - von
modern bis klassisch. Jedes Produkt wird mit technischen
Losungen entwickelt, die Warmeddammung, Dichtheit, Sicherheit
und hohe Widerstandsfahigkeit bei intensiver Nutzung
gewadbhrleisten und somit langfristige Leistung garantieren.

Our solutions stand out through the diversity of configurations,
systems, and finishes, allowing harmonious adaptation to all
architectural styles, from the most contemporary to the most
traditional. Each product is engineered with technical solutions
that ensure thermal insulation, watertightness, security, and
resistance to intensive use, guaranteeing long-lasting performance
over time.



Die groRRe Auswahl an Verglasungen, Offnungssystemen und
Konstruktionsoptionen bietet umfangreiche
Individualisierungsmoglichkeiten und gewahrleistet gleichzeitig
eine perfekte Integration sowohl im Neubau als auch bei
Renovierungsprojekten. Verriegelungssysteme, Automatisierung
und hochwertige Komponenten sorgen fiir hohen Bedienkomfort
und zuverldssige Funktion im taglichen Gebrauch.

The variety of glazing options, opening systems, and construction
choices offers extensive customization freedom, while ensuring
seamless integration in both new builds and renovation projects.
Locking systems, automation, and high-quality components ensure
high user comfort and consistent reliability in daily use.
Innovation and technical precision are reflected in every detail,
reinforced by certified coatings such as Qualicoat, Qualimarine,

NOUVELLES FERMETURES INTERNATIONAL

Innovation und technische Prazision spiegeln sich in jedem Detail
wider, verstarkt durch zertifizierte Beschichtungen wie Qualicoat,
Qualimarine und Qualanod, die selbst unter anspruchsvollsten
Bedingungen Schutz und Langlebigkeit gewadhrleisten. Mehr als
nur Produkte bieten wir ganzheitliche Losungen, die Raume
aufwerten und den hohen Anforderungen jedes Projekts gerecht
werden.

and Qualanod, ensuring protection and durability even in the most
demanding environments. More than products, we offer global
solutions designed to enhance spaces and meet the exacting
requirements of each project.
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Farben & Oberfl&ichen
Colours & finishes

Pulverbeschichtetes Aluminium
Powder-coated aluminium

9016 7016 9005 7036M 7035
Strukturiert Strukturiert Strukturiert Metallic strukturiert Strukturiert
Textured Textured Textured Metallic textured Textured
2900 2800 2100 1019M 1015
Strukturiert Strukturiert Strukturiert Metallic strukturiert Strukturiert
Textured Textured Textured Metallic textured Textured

Option Holzoptik-Aufpreis
Added value wood tone option

NFI-ALIB_1 NFI-ALIB_2 NFI-ALIB_3 NFI-ALIB_4 NFI-ALIB_5 NFI-ALIB_6

- |
NFI-ALIB_7 NFI-ALIB_8 NFI-ALIB_9 NFI-ALIB_10 NFI-ALIB_T1 NFI-ALIB_12

NFI-ALIB_BO9 NFI-ALIB_CO05 NFI-ALIB_C06 NFI-ALIB_CO7 NFI-ALIB_C08
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Aluminiumfenster
Aluminium opening
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Schiebefenster
Sliding window

Drehfenster
Casement window

Fenster mit verdecktem Fllgel
Turn window

10 Eingebaute Schiebetur
Pocket glass door
11 Kaltserie-Fenster
Cold series window
-_—
Sonnenschutzsysteme
Shutter
14 Rollladen
Roller shutter
16 Fensterladen mit isoliertem Paneel
Insuloted panel shutter
17 Vorgefertigter Fensterladen

Pre-framed shutter

(7

PVC-Fenster
PVC opening

12 PVC-Fenster
PVC opening

-
Geldnder
Railing

18  Geldnder
Railing
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Hi+ Aluminiumfenster
Aluminium opening

CONSENSUS I

5900x2550mm max.

GRANDLUX

5900x2850mm max.

HEBESCHIEBETUR
LIFT=AND-SLIDE
WINDOW

9900x3200mm max.

Schiebefenster
Sliding window

Standard-RAL strukturierte Oberfléche | Standard textured RAL finish:

9016 7016 9005 7036M 7035 2900 2800 2100 1019M 1015

Unsere Aluminium-Schiebefenster vereinen elegantes Design, hohe Warmedammung und Bedienkomfort, um
den Anforderungen modernen Wohnens gerecht zu werden. Vom Modell CONSENSUS I, das dank reduziertem
Mittelpfosten und optimierter Isolierung ein hervorragendes Gleichgewicht zwischen Helligkeit und Effizienz
bietet, bis zum Modell GRANDLUX, das gréf3ere Glasflachen mit der Widerstandsfahigkeit und Langlebigkeit von
100 % recycelbarem Aluminium kombiniert - jede Losung wurde entwickelt, um natiirliches Licht und
Wohnkomfort zu maximieren. Fiir groBdimensionierte Projekte stellt die HEBESCHIEBETUR die Premiumlésung
dar und ermdglicht groRziigige Offnungen mit sanfter, leiser und miiheloser Bedienung bei gleichzeitig : -
hervorragender Warme- und Schalldammung. Ein vollstandiges, elegantes und zuverldssiges Sortiment - ideal = B
fiir moderne, offene Wohnrdaume. ; g i

QOur range of aluminium sliding windows combines elegant design, high thermal performance and user comfort
to meet the demands of modern living. From the CONSENSUS Il model, which offers an excellent balance
between brightness and efficiency thanks to its reduced central mullion and optimised insulation, to the - -
GRANDLUX model, which favours larger glazed surfaces with the strength and durability of 100% recyclable Seas N = Ty
aluminium, each solution is designed to maximise natural light and indoor comfort. For large-scale projects, the = : =
LIFT-AND-SLIDE WINDOW represents the premium option, allowing the creation of large openings with smooth,
quiet and effortless operation, while ensuring excellent thermal and acoustic performance. A complete, elegant
and reliable range, ideal for contemporary spaces open to the outdoors.
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Aluminiumfenster
Aluminium opening
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Aluminiumfenster
Aluminium opening

Dreh-
fenster
Casement
WINAow

Standard-RAL strukturierte Oberfléche
Standard textured RAL finish:

9016 7016 9005 7036M 7035

2900 2800 2100 1018M 1015

ONDULINE,

ONDULINE ADVANCE
4000x2550mm max.

ONDULINE

classic han

Die Aluminium-Drehfenster-Serie vereint Robustheit, Eleganz und hohe
Warmedammleistung, um den Anforderungen moderner Bauprojekte gerecht zu
werden. Erhaltlich in mehreren Modellen - ONDULINE, ONDULINE ADVANCE,
ARCHITECT und ARCHITECT ADVANCE - bietet sie Losungen fiir unterschiedliche
Komfort- und Ausstattungsniveaus, von funktionalen Fenstersystemen bis hin zu
Premium-Versionen mit verdeckten Beschldagen und Dreh-Kipp-Systemen. Dank
thermisch getrennter Profile, verstarkter Dichtungssysteme und
Mehrfachverriegelungen garantiert sie hervorragende Warmedammung, hohe
Sicherheit und auftergewohnliche Langlebigkeit. Eine vollstandige, zuverlassige und
asthetische Produktreihe - ideal fiir Wohngebaude und moderne Architekturprojekte.

The range of aluminium casement windows combines robustness, elegance and
thermal performance to meet the requirements of contemporary projects. Available in
several models, ONDULINE, ONDULINE ADVANCE, ARCHITECT AND ARCHITECT
ADVANCE, it offers solutions adapted to different levels of comfort and finish, from
functional frames to high-end versions with concealed hardware and tilt-and-turn
systems. Thanks to its thermal break profiles, reinforced sealing system and multiple
locking points, it guarantees excellent insulation, high security and outstanding
durability. A complete, reliable and aesthetic range, ideal for residential buildings and
modern architectural projects.

ARCHITECT,

ARCHITECT ADVANCE
4000x2550mm max.
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dle handle without escutcheon

& ONDULINE ADVANCE &
ARCHITECT ARCHITECT ADVANCE
Sichtbare Scharniere Verdeckte Scharniere und
und klassischer Griff Griff ohne Rosette
Visible hinges and ¥ Concealed hinges and




Aluminiumfenster
Aluminium opening

MORRIS

SAARINEN

Fenster mit verdecktem Flugel

Turn winaow

Standard-RAL strukturierte Oberfléche | Standard textured RAL finish:

9016 7016 9005 7036M 7035

2900 2800 2100 1019M 1015

Das Aluminiumfenster mit verdecktem Fliigel zeichnet sich durch
sein minimalistisches Design aus, das die Glasfldche und den
natiirlichen Lichteinfall maximiert und gleichzeitig
hervorragende Warme- und Sicherheitsleistungen bietet. Dank
des unsichtbaren Fliigels und der thermisch getrennten Profile
gewidbhrleistet es effiziente DAmmung und hohen
Alltagskomfort. Erhaltlich in mehreren Modellen -
ILLUMINE-AL, ILLUMINE-AL ADVANCE und ILLUMINE-AL
DEUTSCHE QUALITAT - passt sich diese Produktreihe allen
Anforderungen an, vom Standardkomfort bis zu hochsten
Warmedammwerten mit Dreifachverglasung. Elegant,
leistungsstark und sicher - die ideale Losung fiir moderne
Architektur mit klaren Linien, hoher Lichtdurchflutung und
Premiumqualitat.

The aluminium concealed sash window stands out for its
minimalist design, maximising glazed surfaces and natural light
while delivering excellent thermal and security performance.
Thanks to its invisible sash and thermal break profiles, it ensures
efficient insulation and a high level of everyday comfort.
Available in several models, ILLUMINE-AL, ILLUMINE-AL
ADVANCE AND ILLUMINE-AL DEUTSCHE QUALITAT, this range
adapts to every level of requirement, from standard comfort to
the highest thermal performances with triple glazing. Elegant,
efficient and secure, it is the ideal solution for contemporary
projects seeking clean lines, brightness and premium quality.

ILLUMINE-AL
2200x2550mm max.

ILLUMINE-AL

ADVANCE
2200x2550mm max.

ILLUMINE-AL
DEUTSCHE

QUALITAT
2200x2550mm max.
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Hi+ Aluminiumfenster
Aluminium opening

EIN FLUGEL, EINE SCHIENE

ONE LEAF, ONE RAIL
2000x2550mm max.

ZWEI FLUGEL, ZWEI SCHIENEN

TWO LEAFS, TWO RAILS
2800x2550mm max.

Eingebaute
SchiebetUr
Pocket
glass door

Standard-RAL strukturierte Oberfléche | Standard textured RAL

9016 7016 9005 7036M 7035
2900 2800 2100 1019M 1015

ZWEI FLUGEL, EINE SCHIENE

TWO LEAFS, ONE RAIL
2800x2550mm max.

VIER FLUGEL, ZWEI SCHIENEN

FOUR LEAFS, TWO RAILS
4000x2550mm max.

Das Aluminium-SCHIEBEFENSTER mit Wandtaschensystem bietet die ideale
Losung fiir eine vollstindige Offnung nach auRen, indem die Fliigel vollstindig in
der Wand verschwinden und so ein minimalistisches Erscheinungsbild sowie
maximale Helligkeit ermoglichen. Entwickelt mit thermisch getrennten Profilen
und Hochleistungsverglasung mit Warmeschutz und Argongas, garantiert es
hervorragende Warme- und Schallddmmung. Das optimierte Dichtungssystem,
der leichtgdngige Lauf und die automatischen Verriegelungen sorgen fiir hohen
Bedienkomfort im Alltag. Elegant, diskret und perfekt fiir moderne Architektur
geeignet, verwischt es die Grenzen zwischen Innen- und Auf3enbereich und
bewahrt gleichzeitig Leistung und Langlebigkeit.

The aluminium POCKET SLIDING WINDOW offers an ideal solution for creating a
full opening to the outdoors, allowing the panels to disappear into the walls for a
clean finish and maximum natural light. Designed with thermal break profiles and
high-performance glazing with thermal control and argon gas, it ensures an
excellent level of thermal and acoustic insulation. Its optimised sealing system,
smooth sliding operation and automatic locking mechanisms provide a high level
of everyday comfort. Elegant, discreet and perfectly suited to contemporary
architecture, it helps blur the boundaries between indoor and outdoor spaces
while maintaining performance and durability.



Hi+ Aluminiumfenster
Aluminium opening

Kaltserie-Fenster  scrserensmr

SLIDING
WINDOW

Cold series WiINAOW s

Standard-RAL strukturierte Oberfléiche | Standard textured RAL finish:

9016 7016 7036M 7035

2900 2800 1019M 1015

Das Kaltserie-Fenster bietet eine einfache, funktionale und
wirtschaftliche Losung fiir Projekte, bei denen keine thermische
Trennung erforderlich ist. Erhdltlich als Schiebe- oder Drehfenster,
verfiigt es liber eine robuste Aluminiumstruktur mit klarer Optik
ohne Glasleisten und sorgt fiir Helligkeit und praktische Nutzung
im Alltag. Das leichtgdngige Schiebesystem, die geeignete
Verglasung und die effiziente Abdichtung gewahrleisten hohen

Komfort, wahrend die zuverldssige und langlebige Konstruktion es
zur idealen Wahl fiir Innenrdaume, Regionen mit mildem Klima oder
budgetorientierte Projekte macht.

The cold series window offers a simple, functional and
cost-effective solution for projects that do not require a thermal
break system. Available in sliding and casement versions, it
features a robust aluminium structure with a clean beadless design, .
ensuring brightness and everyday practicality. Its smooth sliding ’ y DREHFENSTER
system, suitable glazing and efficient sealing provide comfortable <

use, while its reliable and durable design makes it an ideal choice CASEMENT

for interior spaces, mild climate areas or budget-controlled WINDOW
projects. 2700x2550mm max.




[HH o opening
PVC-Fenster
VO openings

DREHFENSTER
CASEMENT WINDOW

4000x1850mm max.

FENSTERTUR
CASEMENT
WINDOW DOOR

2200x2350mm max.

VERGLASTE
EINGANGSTUR
GLAZED ENTRANCE

DOOR

2200x2350mm max.

Standardfarbe | Standard colour:

=

9016 7016 Holzoptik | ood tore

Die PVC-FENSTERSERIE bietet eine effiziente, langlebige und vielseitige Losung fiir anspruchsvollste Umgebungen.
Entwickelt mit Klasse-A-Profilen und einer internen 5-Kammer-Struktur gewdhrleistet sie hervorragende Warme- und
Schallddmmung, verstarkt durch ein doppeltes Dichtungssystem und EPDM-Dichtungen. Dank Verglasungsstarken bis 40
mm mit Warm-Edge-Abstandhaltern erreicht sie ein hohes Maf an Energieeffizienz - selbst unter extremen klimatischen
Bedingungen. Verstarkungen aus verzinktem Stahl, ROTO-Beschldge und ein Mehrfachverriegelungssystem sorgen fiir hohe
Sicherheit und Stabilitét, wahrend die integrierte Mikrobeliiftung den taglichen Komfort verbessert. Eine zuverldssige,
leistungsstarke und vielseitige Losung - ideal fiir moderne Wohnbauprojekte.

The PVC WINDOW FRAME range offers an efficient, durable and versatile solution adapted to the most demanding
environments. Designed with Class A profiles and a 5-chamber internal structure, it ensures excellent thermal and acoustic
insulation, reinforced by a double sealing system and EPDM gaskets. Thanks to glazing capacity up to 40 mm with
warm-edge spacers, it delivers a high level of energy efficiency, even in harsh climates. Galvanised steel reinforcements,
ROTO hardware and a multipoint locking system provide security and robustness, while integrated micro-ventilation
improves everyday comfort. A reliable, high-performance and versatile solution, ideal for modern residential projects.
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PVC-Fenster

PVC opening
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E—_ Sonnenschutzsysteme
Shutter

Option 43 mm oder
50 mm Lamellen
.43 or 50 mm slat option

Die Aluminium-Rollladenserie bietet eine vollstindige und vielseitige Losung fiir Sicherheit,
R O ‘ ‘ | O I Komfort und Energieeffizienz in allen Arten von Projekten. Erhiltlich in verschiedenen
Ausfiihrungen - Renovierung, PVC-Monoblock, Tunnelsystem, Halb-Sturz und Solar - passt sie sich
problemlos unterschiedlichen Einbausituationen und technischen Anforderungen an. Die
isolierten Aluminiumlamellen mit 43 mm oder 50 mm, ausgeschdumt mit Polyurethan, sorgen fiir
zusitzliche Wiarmeddmmung (AR: 0,18 m2K/W) und gewihrleisten gleichzeitig Robustheit und
Witterungsschutz. Verstarkte Fithrungssysteme, hochwertige Komponenten und
Sicherheitseinrichtungen garantieren einen zuverldssigen und langlebigen Betrieb. Die
Automatisierung, kompatibel mit Somfy- oder Nice-Systemen, beinhaltet eine Funksteuerung und
bietet hohen Bedienkomfort, optional auch als Solarlosung fiir gréf3ere Autonomie. Eine moderne,

funktionale und leistungsstarke Losung zur Verbesserung des Komforts und der Energieeffizienz
von Wohnraumen.

r
R ‘ ‘ The range of aluminium roller shutters offers a complete and versatile solution to meet the needs
for security, comfort and energy efficiency in all types of projects. Available in several versions,
RENOVATION, PVC MONOBLOCK, BETWEEN-WALLS, HALF HEADER and SOLAR, it easily adapts to

different installation configurations and the technical requirements of buildings. The insulated
43 mm or 50 mm aluminium slats filled with polyurethane foam provide effective additional

~ thermal insulation (AR: 0.18 m2K/W), while ensuring robustness and weather protection.
Reinforced guide systems, high-quality components and security features guarantee reliable and
long-lasting operation. The automation system, compatible with Somfy or Nice solutions, includes

radio control and offers a high level of user comfort, with the possibility of a solar-powered
version for greater autonomy. A modern, functional and efficient solution designed to improve the
comfort and performance of residential spaces.




Sonnenschutzsysteme
Shutter

l

RENOVIERUNG PVC-MONOBLOCK  TUNNELSYSTEM HALB-STURZ SOLAR
RENOVATION PVC MONOBLOC BETWEEN-WALLS HALF HEADER SOLAR




C_— Sonnenschutzsysteme
Shutter
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Fensterladen
Mit isoliertem
Paneel
Nnsulated
oonel shutter

SCHIEBELADEN

SLIDING SHUTTER
3000x2250mm max.

Standard-RAL strukturierte Oberfléiche | Standard textured RAL

9016 7016 9005 7036M 7035 2900 2800 2100 1019M 1015

Die Aluminium-Fensterladenserie vereint Schutz, Leistung und Asthetik und passt
sich allen Fassadenstilen an. Erhdltlich als Schiebe- oder Drehversion, besteht sie
aus 40 mm isolierten Paneelen mit Polyurethanschaum und 1,5 mm
Aluminiumverkleidung, die Robustheit und Langlebigkeit gewahrleisten. Dank
sicherer Verriegelungssysteme und Hochleistungsdichtungen bieten diese
Fensterldden eine wirksame Wirmedammung (AR: 0,55 m2K/W) und hohen
Bedienkomfort im Alltag.

The range of aluminium shutters combines protection, performance and aesthetics,
adapting to all fagade styles. Available in sliding or casement versions, it is
composed of 40 mm insulated panels with polyurethane foam and 1.5 mm
aluminium cladding, ensuring robustness and durability. Thanks to secure locking
systems and high-performance seals, these shutters provide effective thermal
insulation (AR: 0.55 m2K/W) and a high level of everyday comfort.

KLAPPLADEN
BOARD'N'BATTEN

SHUTTER <
3000x2250mm max. \




GESCHLOSSENER )
FENSTERLADEN P\
FLAT SHUTTER R

4000x2550mm max.

VERSTELLBARER

FENSTERLADEN
ADJUSTABLE

4000x2550mm max.

i

i

|

SONNENSCHUTZ-

SUNSHADE SHUTTER

|

L Sonnenschutzsysteme
Shutter

Vorgefertigter
Fensterladen
Pre-fraomed
shutter

Standard-RAL strukturierte Oberfléiche | Standard textured RAL

9016 7016 9005 7036M 7035

2900 2800 2100 1019M 1015

Die Aluminium-Serie der vorgefertigten Drehfensterldaden bietet eine
elegante und funktionale Losung fiir eine harmonische
Fassadenintegration. Erhaltlich als geschlossenes Paneel mit 30 mm
Polyurethanschaum-Isolierung oder mit verstellbaren Lamellen,
erfiillt sie Anforderungen an Sichtschutz, Beliiftung und
Lichtregulierung. Ausgestattet mit vier Verriegelungspunkten,
Cremone-Griff und Hochleistungsdichtungen gewahrleisten diese
Fensterldden Sicherheit, Wetterdichtigkeit und hohen Bedienkomfort
im taglichen Gebrauch.

The range of aluminium pre-framed casement shutters offers an
elegant and functional solution for harmonious fagade integration.
Available in a FLAT PANEL version with 30 mm polyurethane foam
insulation or with ADJUSTABLE SLATS, it meets the needs for privacy,
ventilation and light control. Equipped with four locking points, a
cremone handle and high-performance seals, these shutters ensure
security, weather tightness and a high level of everyday comfort.




5 Gelénder
|—|—, Railing

CLASSIQUE

BAMBOU

P

CONTEMPORAIN
NEO VISION

PANORAMIS




Gelander
Railing

OPTION
— SCHWIMM-

BADGELANDER
POOL BARRIER
OPTION

Standard-RAL strukturierte Oberfléiche | Standard textured RAL
9016 7016 9005 7036M 7035 2900 2800 2100 1019M 1015

Die Aluminium-Geldnderserie vereint Sicherheit, Design und Modularitdt, um sich an alle
Architekturstile anzupassen. Gefertigt aus gebogenen, pulverbeschichteten Profilen mit
Qualicoat / Qualimarine / Qualanod-Zertifizierung, gewdhrleisten sie Langlebigkeit und eine
hochwertige Oberfldache. Das verschraubte Montagesystem ermoglicht die Integration von Glas-
oder Stabfiillungen, mit einer Standardhohe von 1100 mm sowie Montage auf der Bodenplatte
oder an der Plattenkante - je nach Modell. Die Serie ist in verschiedenen Ausfiihrungen
erhaltlich: CLASSIQUE und BAMBOU mit vertikalen Staben (max. Abstand 110 mm)

NEO und CONTEMPORAIN mit 442 Verbundsicherheitsglas und Breiten bis 1500 mm

NEO VISION mit dekorativer 1,5 mm Platte, PANORAMIS und PANORAMIS LUXURY mit 8.8 oder
10.10 Verbundsicherheitsglas fiir besonders klare und minimalistische Linien, Damit bietet die
Serie Losungen von klassisch bis modern-minimalistisch und gewahrleistet gleichzeitig
Sicherheit, Transparenz und Eleganz.

The range of aluminium guardrails combines safety, design and modularity to adapt to all types
of architecture. Designed with curved lacquered profiles certified Qualicoat / Qualimarine /
Qualanod, they ensure durability and a high-quality finish. The screw-mounted assembly system
allows the integration of glass or bar panels, with a standard height of 1100 mm and
installation on slab or slab edge depending on the model. The range is available in several
styles: CLASSIQUE and BAMBOU with vertical bars (max. spacing 110 mm), NEO and
CONTEMPORAIN in 442 laminated glass with widths up to 1500 mm, NEO VISION with a 1.5 mm
decorative panel, as well as the PANORAMIS and PANORAMIS LUXURY versions in 8.8 or 10.10
laminated glass for cleaner lines, offering solutions from the most traditional to the most
minimalist while always ensuring safety, transparency and elegance.
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